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366 I.ORD CHESTERFIELD’S LETTERS

Will you be fo obliging as to tell the princefs of M*¥#
that 1 had ¢ m.m‘f executed 11-&“1’ commands before ever I
had received them, and had obtained leave of the king,
that the prince s e and fome other prifoners,
knights of Malta, might make their caravans. The mar-

uis de Puifienx ] had afked it by lord Sandwich, and I have
had the pleafure of concluding the functions of my office
by that bufinefs. I think I fhall be lefs troublefome to
the princefs of M...... if I don’t write to her, merely
to uknowledgt the ru:upt of the letter fhe honored me
with. Adieu, madam, without a compliment.

PS=Be o good as to remit the inclofed to my ami-

able rival monfieur de Nevers ; I do not feal it, that
o may {ee you have not }c-:t driven us to a chal-

enge

L-E TVEER XX

TO THE SAME.

London, May gd, O. S. 1748.

HE employment I never will throw up as long as
I live, but will zealoufly execute, is that, madam
of your ﬂgum in this country; and thougn [ have no
longer the power of doing all I would in that office, give
me at leaft an opportunity of doing all T can. The mo-
ment [ received your laft letter I made intereft for dh:
enlargement (I the chevalier d’Albert * ; but happily fo
him, and ur 11("Ll nately for me, he had failed for lﬂdﬂCu
me e a fortnight before. W h} did you not ul‘p;m me 11
this bufinefs fooner ? I fhould either have done it, or at
leaft have taken the merit of it to myfelf ; for, to fay the
truth, I am fo defirous of having fome merit with you,
that I. fhould make no fcruple of robbing others of it.
I am fenfible that by acknowledging fo many of your
letters at once, I accufe myfelf that is to {ay, appearances
are againft me; but in fa&, I am far from being guilty ;

* . A man of great famly and merit. He commanded the Magna-
nime, a French man of war of 74 guns, in which he was taken after
a finart engagement by two fhips of Sir Edward Hawke’s fquadron,

on January 3ifl, 1748.
for
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Voulez-vous bien avoir la bonté¢ de dire a la pnnmﬂn,
R e g g que J’avois exécuté {esor dres avant méme
que de les avoir regus, et que ]J.LOS obte ml la permif~
fion du roi pour que monficur 1¢ prince de
quelques autres chev a'lua de Malthe p*ifcum,Is puffent
faire leurs caravanes. Monficur le marquis de Puifieux
'avoit demandée par le Laml de mylord m.ndwlcn et J'ai
eule plaifir de finir les fonétions de mon cmr)[u‘ par la.
Je crois incommoder moins madame la pnn efle de M .
en ne lui écrivant pas, fimplement pour accufer la h,ure
dont elle m’avoit honoré. Adicu, madame, :'Eans compli-
ment.

Ayez la bonté, aufli de donner P'inclufe 3 mon aimable
tival monfieur de Nevers, Je ne la ferme pas, afin que

VOUs voyez que VOUS Ne Nous aveZ pas encore mencés
mf}u au cartel,

L BT RIS
A LA MEME,

A Londres, ce g Mai, V. S. 1748.

5 ’EMPLOI que Je ne quitterai de me jours, mais que

ji.,kt_f“utt,l:ll wvec zele, ceft celui, 1T‘..1Lun'1"‘ , de vorre
commiflionaire dans ce ;m:-; et quoique je n’aye plus le
pouvolr de faire tout ce que JM voudrois dans cette charge,
donnez moi au moins les occafions d’y -faire tout ce que
je puis. - Dans le moment que j’ai regu l’honneur de vo-
tre dernicre lettre, je me fuis intéreflé pc,ur la hberté de
monfieur le chevalier d’Albert * : F"‘id!a heureufement pour
lui et malheureufement pour mol, il y avoit plus de quinze

Jjours qu’il  étoit p;ri pour m\,r en lmn\.e Q_J ne

m’avez-vous chargé de cette affaire pilitdt ? ou bien je
Paurois fait, ou en tout cas, J’en aurois. pris le mum;
car pour dire e vial, je foubaite tant o €n avoir auprés de
vous,- que je ne me ferois pas coafcisnce d’en: voler
a d’autres.

En accufant tant de vos lettres 2 la fois, _je fens bien
que je m’accufe "nonm\_me c'eft-d-dire que les apparen-
ces font contre moi; mais au fonds je ne ﬁin rien moins
que coupable, car CIJ.\JLL\LC jen’al pas eu ’honneur de vous

A Ly
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368 LORD CHESTERFIELD’S -LETTERS
for though I have not had the honor of writing to you
fince I received three of your letters, I have not been the
lefs bufied about you. On the contrary, as I had for
{fome time forefeen that peace would foon be concluded, I
have been inceflantly employed in making quipos, to load
the firft great thip that fails for Calais. What a fine and
ufeful invention thc quipos are ! I don’t doubt but they are
already in ufe at Pasis. Indeed that of letters was wom
out, it was dragged about the ftreets; the very common
people made ufe - of it, and people of fathion were at a
lofs for fome new mmnod of conveying their ieas to one
another, Will you tell me you have much trouble in de-
cyphering my quipes? I anfwer, fo much the better;
our modern wits let you only Uueiq at their meaning, and
that but feldom ; befides, the old four and twenty letters
were really not fufficient to exprefs the new difcoveries of
the modems, whereas the quipos (efpecially if they are
entangled 1 Oy the way) will lﬂ‘l(“] more natu;alh exhibit
the new quinteflence of unfelt fentiments. It is a com-
mon obfervation, that the reader muft be flattered by
leaving him ibmcdlmg to find out ; therefore the quipos
muft be very flattering to the 1%1(101., as they leave him
every thing to find out. After all, madam, however
puzzling my quipos may appear to '\ou at fuﬂ I have
fuch an opinion of your penetration, that I dare fay you
will upderftand them jult as well as you have underftood
two thirds of the books that have been publifhed in your
country for thefe ten years paft.

Let us, madam, mutually congratulate each other on
the conclufion of the peace. I believe it was alike defir-
able to both parties; we were ruining you by fea, you
were ruining us by land ; you were makmg conm:CﬁS
which you did not want, at rhc erpcnce of your trade
and your navy, whilt we were | avithing the fruits of both
on the continent. It was not my fault if this peace was not
concluded laft year; let us be wifer for the future, and
keep friends. Now each nfns knows his proper element ;
land is yours, and the fea is ours, and we fhall keep to it
for the future. Had we iI‘T‘JP.LE’d our allies but with half
the money they have coft us en the continent, and em-

ployed the other half in making additional efforts by fea,
you
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écrire depuis que j'ai recu trois de vos lettres, vous ne
m’avez pas moiis oc cupe pour cela.  Au contraire, ayant
pu\u de puis que '(;‘a:'{? tems que la paix f{e i‘bt‘oh bientdt
Jai travaiile {ans reliche a vous faire des qui pos, dr.'\, t _;'
chargerai le premier gros batiment qui ira d’ici 4 Calais.
0! la belle et utile nvention que les quipos! je ne dout
nullement qu 'on ne s’en ferve dL ja a Paris.  En vérité Lu]-“
des lettres étoit trop ufce, elle trainoit les rues, le pusp]t,
méme s’en fervoit, et 1l marqnott aux honnétes gens quel-
que nouveau mmen de gentre communi iquer 1( urs 1dé
Me direz-vous que vous aurez de la peine 3 déchiffrer mes
quipos? Je vous dirai que ceft tant mieux, et que les
beaux efprits d’aujourdhui ne {e laiffent tout au plus que
deviner, et cela méme aflez rarement; d’ailleurs les vieilles
vingt quatre lettres ne fuffifoient réellement pas pour ex-
pmmr les nouvelles découvertes des modernes, au lieu

Jue les quipos ({ur tout s’ils s’entortillent en chemin {"uuatm)
dtpundmm bien ph aturellement la nouvelle quintefience
des fentimens (‘u ‘on n'a jamais fentis. On dit toujours
quil faut flatter le leteur en lui laiffant quclque chofe a
penfer ; les quipos donc doivent bien flatter le lefteur, en
lui laiffant tout a penfer. Enfin, madame, qdc]um diffi-
ciles que mes qmpns vous p'n(ﬂff nt d’a bmc’l je compte
aflez fur votre pénétration pour étre periuadL que vous
les comprendrez tout aufli bien que vous avez compris les
deux tiers des livres, quon a publiés chez vous depuis dix
ans.

Eélicitons nous, madame, rC‘C!l“l(Jq‘JLH‘“"T de la paix
faite. Je crois qu ‘elle nous convenoit aufli wsslprrm uement ;
nous vous ruinions par mer, vous nous ruinie z par terie
vous faifiez des conquétes fur terre dont vous n’aviez pas
befoin, aux dépens de votre commerce, et de votre marine,
pendant que nous prodigiions {’tir terre les fruits de I'in
etde P'autre. . Il n’a pas tenu @ moi que cette paix ne fe
fit faite ’année derniére ; {oyons pliis fages & Fm'“ﬁ:" et
reftons bons amis. Nous connoiffons chacun a-pré
Hotre €lément, le vOtre c’eft la terre, le ndire L(” ];1
mer, et nous nous y tiendrons & "avenir. - Si nous euffions
fourni 2 nos alliés en argent la moitié feulement de ce
q'ils nous ont couté par terre, et que nous euflions em-
ployé P'autre moiti¢ de furcroit par mer, vous auriez éié

Vou, II. Bb platde
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370 LORD CHESTERFIELD’S LETTERS

you would have been focner tired of the war; by that
means the queen of Hungary would have had more nu-
merous armies by land, for it is not men fhe wants, but
money, and we fhould have had larger fleets, which not
only coft us nothing, but bring home immenfe fums, It has
been computed, and I believe the calculation to be a pretty
Jait one, that the value of the prizes we have taken in the
courle of this war amounts, would you believe it ? to five
millions fterling at leaft. To fay the truth, though the
war has certainly been very glorious for you, we have
been the greateft gainers by it in the main. We have
preferved to the houfe of Aufiria all thofe countries which,
at the commerncement of the war, were given up for loft;
we have procured her the imperial dignity ; our trade and
our navy, far from having fuffered, have been greatly
improved by the war. It is true, on the other hand, that
our armies in Flanders, and the fubfidies we paid, have
coft us immenfe fums. You have gained a fettlement in
Italy for the formidable Don Philip, you have obtained
three viGtories in Flanders, and you have taken a great
many towns, which you now reftore ; but your trade and
your navy have fuffered fo much, as not to recover it in
many years. Such are the fruits of the war on both fides;
as for thofe of the peace, the faireft for me is the profpect
of paying my court to you at Paris ot at Bagatelle. [
long for that day, but cannot fix it as yet. Knowing you
as I do, and wifhing for that moment as I do, are but one

and the fume thing. Good night, madam.

LT PR R —Srew

T =T HE S-8 MOF.

London, May 24, O.8S. 1748.

S all our fhips that go to France are fo loaded with
corn ¥, that T have not yet found room for my
bales of quipos, [ write to you, Madam, after the old
fathion, the invention of Cadmus, who is faid to have

* ‘The fouth provinces of France were greatly diftrefled for want
of bread, which rofe to an exorbitant price at the end of the war;
and they were, upon the conclufion of the peace, fupplied in great
abundance with corn from England.

contrived
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plitdt las de la guerre; car moyennant cela, la reine
d’Hongrie aurcit eu de plus grandes armées pll terre,
puliqu:, ce n’eft pas les hommes, mais l'argent qui lui
manquent, et Nous aurions e€u de plus grofles flottes, qui
non feulement ne nous coutent rien, mms qui nous ap-
portent des fommes immenfes. On d fait un calcul, que
Je crois étre affez exact, de la valeur des prifes que nous
avons faites pcndant cette guerre, et le croiriez-vous? il
monte au moins & cing millions de livres fterlin. A dire
le vrai, quoique la guerre vous ait farement éi€ fort

orleu{L nous y avons gagné au fonds plus que vous,
Nous avons conferve a la maifon d’Autriche tous ces pais,
qu’au commencement de la guerre on regqrdoit comme
perdus pour elle ; nous lui avons procuré de plus la dig-
nité impeériale : notre commerce et notre marine, loin
d’avoir fouffert, fe font bcaucmlp augment€s p'lr la
guerre. Il eft vrai de l'autre cdté que nos armées en Flan-
.dres, et les fubfides que nous p’mons nous ont furieufe-
ment couté. Vous avez gagné un ¢tabliffement en Italie
pour le redoutable Don Philippe, vous avez eu trois vic-
toires en Flandres, et vous y avez pris un grand nombre
de villes que vous reftituez ; mais votre commerce et vo-
tre marine y ont fouffert au pomt de ne fe pas rezm.ttrn,
de bien des années. Voila les fruits de la guerre de par
et dautre : pour ceux de la paix, le plus beau pour moi
eft celui de pouvoir un jour vous faire ma cour 4 Paris
ou 2 Bagatelle. Je languis pour ce moment {ans pouvoir
encore le fixer, Vous connoitre comme Je le fais, et
fouhaiter ce moment comme je le fais, ne font que la
méme chofe. Bon foir, madame.

L-E T 4 RE-- XXV
A-LA MEME.
A Londres, ce 24 Mai, V.S. 1748

OMME tous nos vaifleaux qui yont en France font
fi chargés de bleds¥, que je n'ai pas encore pu
tiouver place pour mes ballots de quipos, je vous ecris,
madame, 4 la vieille mode, felon i'luvcr*ih n de Cadmus,

§ui imagina, dit-on, les ]cttrt:s il y a deux ou trois milie

2 ans
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